0 Betriebsanleitung

Fir den Betreiber

Betriebsanleitung

miniVED

Elektro-Durchlauferhitzer

DE, AT

Herausgeber/Hersteller
Vaillant GmbH

G )

Berghauser Str. 40 1 D-42859 Remscheid N _7/ o

Telefon 02191180 1 Telefax 0219118-28 10 !’“‘! am an
info@vaillantde 1 www.vaillant.de h—d



Inhalt

1 Sicherheit .......cccoviieriiiieiieees
1.1 Handlungsbezogene

Warnhinweise ..........ccccoecvveeeiinnen.
1.2 Bestimmungsgemalle

Verwendung.......ccccveveeeeiieeennieeens
1.3  Aligemeine Sicherheitshinweise ....
2 Hinweise zur Dokumentation......
2.1 Mitgeltende Unterlagen

beachten........cccccviiiiiiie
2.2 Unterlagen aufbewahren ...............
2.3 Gultigkeit der Anleitung..................
3 Produktbeschreibung..................
3.1 Angaben auf dem Typenschild......
3.2 CE-Kennzeichnung............ccuee....
3.3  Produktaufbau .........c.ccccoviiiiiine
4 Bedienung ........cccoccoeiriiiiineninees
4.1 Wassertemperatur erhéhen...........
5 Pflege und Wartung.....................
51 Wartung ....cccoooeeeiiiiiiiiieeeeee
5.2 Produkt pflegen........cccccvieiiinnene
6 Storungen beheben.....................
7 AuBerbetriebnahme.....................
8 Recycling und Entsorgung.........
9 Garantie und Kundendienst........
9.1 Garantie....ccccooeeeiiieeiee e
9.2 Kundendienst..........ccococviiiieeinnnnne
ANhang ......cccccomniee e,
A Stérungen beheben.....................
2

Betriebsanleitung miniVED 0020209318_00



1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
mdglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter
Gefahr!

unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-

den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden fir die Um-
welt

= B P
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1.2 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung kénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Die Produkte sind zu Erwar-
mung von Trinkwasser an
einer einzelnen Zapfstelle vor-
gesehen, insbesondere an
Handwaschbecken. Die Pro-
dukte kénnen in offenen und
geschlossenen Systemen
eingesetzt werden.

Die bestimmungsgemale Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und dartber

sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Ge-



brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.3 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.3.1 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung konnen
Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschaden ver-
ursachen.

» Lesen Sie die vorliegende An-
leitung und alle mitgeltenden
Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.

1.3.2 Lebensgefahr durch
Veranderungen am
Produkt oder im
Produktumfeld

» Entfernen, Uberbricken oder
blockieren Sie keinesfalls die
Sicherheitseinrichtungen.

» Manipulieren Sie keine
Sicherheitseinrichtungen.

» Zerstoren oder entfernen Sie
keine Plomben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur
Wasser und Strom

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegeben-
heiten, die Einfluss auf die
Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kdnnen

1.3.3 Verletzungsgefahr
und Risiko eines
Sachschadens durch
unsachgemaRe oder
unterlassene Wartung
und Reparatur

» Versuchen Sie niemals,
selbst Wartungsarbeiten
oder Reparaturen an lhrem
Produkt durchzufihren.

» Lassen Sie Stérungen und
Schaden umgehend durch
einen Fachhandwerker be-
heben.
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» Halten Sie die vorgegebenen
Wartungsintervalle ein.
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2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt — Artikelnummern
Gilltigkeit: Deutschland
ODER Osterreich

VED H 3/2 0010018597
VED H 4/2 0010018598
VED H 6/2 0010018599

3 Produktbeschreibung

3.1 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild finden Sie auf dem linken
Seitenteil der Frontverkleidung.

Angabe auf dem Bedeutung

Typenschild

Serial-No. Serialnummer

VED Typenbezeichnung

x =3, (4, 6) Produktvariante

2 Produktgeneration

3,5 kW Bemessungsleistung

1/N/PE Elektrische An-

230V ~ 50/60 Hz schlussdaten

1P25 Schutzart

1 MPa (10bar) Bemessungsiiber-
druck

p 15>1100 Qecm

Min. spezifischer Wi-
derstand des Was-
sers

Angabe auf dem
Typenschild

C€

ﬁ Produkt nicht in den
Hausmull geben!
E[ﬂ Alle Anleitungen le-
sen!

21054500100028300006000001N4

Bedeutung

- Kap. CE-Kenn-
zeichnung

VDE-/GS-Zeichen

Bar-Code mit Serial-
nummer,

7. bis 16. Ziffer bilden
die Artikelnummer

3.2 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkte gemaR dem
Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erfil-
len.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.
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3.3 Produktaufbau

? =
&
T

@
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1  Einstellschraube 3  Warmwasser-
Wasserdurch- anschluss
fluss 4  Frontabdeckung
2 Kaltwasser- 5 Netzanschluss-
anschluss kabel
6 Befestigungs-
schraube

4 Bedienung

4.1 Wassertemperatur erh6hen

Bedingungen: Obwohl die Zapfarmatur auf Maxi-
maltemperatur eingestellt ist, ist Ihnen die Wasser-
temperatur zu niedrig.

» Verringern Sie den Durchfluss an der
Zapfarmatur.

5 Pflege und Wartung

5.1 Wartung

Voraussetzung flir dauerhafte Betriebs-
bereitschaft und -sicherheit, Zuverlassig-
keit und hohe Lebensdauer des Produkts
sind eine jahrliche Inspektion und eine
zweijahrliche Wartung des Produkts durch
einen Fachhandwerker.
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5.2 Produkt pflegen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
durch ungeeignete Reini-
gungsmittel!

» Verwenden Sie keine
Sprays, keine Scheuermittel,
Spdlmittel, Idsungsmittel-
oder chlorhaltigen Reini-
gungsmittel.

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem
feuchten Tuch und etwas I6sungsmittel-
freier Seife.

6 Storungen beheben

» Beheben Sie die Stérungen anhand der
Tabelle im Anhang. (- Seite 9)

» Wenn Sie die Stérung nicht beheben
kénnen, dann wenden Sie sich an |Ihren
Fachhandwerker.

N

AuBerbetriebnahme

v

Schalten Sie den Durchlauferhitzer
spannungsfrei.

Um das Produkt endgliltig aul3er Be-
trieb nehmen zu lassen, wenden Sie
sich an |hren Fachhandwerker.

v

(o]

Recycling und Entsorgung

v

Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

E Wenn das Produkt mit diesem Zei-

chen gekennzeichnet ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht Gber den Hausmdill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einer Sammelstelle fiir Elektro- oder
Elektronik-Altgerate ab.



E Wenn das Produkt Batterien enthalt,
die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
sind, dann kdnnen die Batterien gesund-
heits- und umweltschadliche Substanzen
enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem
Fall an einer Sammelstelle fiir Batterien.

9 Garantie und
Kundendienst

9.1 Garantie

Gilltigkeit: Deutschland
ODER Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei
Installation durch einen anerkannten Fach-
handwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerats rdumen wir
diese Herstellergarantie entsprechend den
Vaillant Garantiebedingungen ein. Garan-
tiearbeiten werden grundsatzlich nur von
unserem Werkskundendienst ausgefihrt.
Wir kénnen Ihnen daher etwaige Kosten,
die Ihnen bei der Durchflihrung von Arbei-
ten an dem Gerat wahrend der Garantie-
zeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall
handelt.

9.2 Kundendienst

Giiltigkeit: Deutschland

Vaillant Werkskundendienst: 018 06 99
91 50 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen
Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

E-Mail: termin@vaillant.at

Internet: http://www.vaillant.at/werks-
kundendienst/

Telefon: 05 70 50-21 00 (zum Regional-
tarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

Der flachendeckende Werkskundendienst
fur ganz Osterreich ist taglich von 0 bis

24 Uhr erreichbar. Vaillant Werkskun-
dendiensttechniker sind 365 Tage fir Sie
unterwegs, sonn- und feiertags, Osterreich-
weit.
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Anhang

A Storungen beheben

Stoérung

Mogliche Ursache

Storungsbehebung

Aus dem Was-
serhahn kommt
kein Wasser.

Die Wasserzufuhr ist ver-
sperrt.

— Drehen Sie den Hauptwasserhahn auf.
— Drehen Sie das Eckventil auf.

Aus dem Was-
serhahn kommt
weniger Wasser
als erwartet.

Der Strahlregler fehlt.

Montieren Sie einen Strahlregler.

Der Wasserdruck ist zu
gering.

Die Wasserrohre sind
verschmutzt.

Benachrichtigen Sie lhren Fachhandwerker.

Das Produkt
schaltet sich ein
und aus.

Der Wasserdruck
schwankt (zu geringer
Durchfluss).

Erhéhen Sie den Wasserdruck:

— SchlieRen Sie andere Zapfstellen.
— Drehen Sie das Eckventil weiter auf.

Das Wasser
bleibt kalt, ob-
wohl das Produkt
hérbar schaltet.

Der elektrische Anschluss
ist nicht in Ordnung.

Benachrichtigen Sie lhren Fachhandwerker.

Die Sicherung hat ausge-
I6st.

Wenn die Sicherung sich nicht mehr einschalten
lasst, dann benachrichtigen Sie lhren Fachhand-
werker.

Die Heizwendel ist defekt.

Benachrichtigen Sie Ihren Fachhandwerker.

Das Produkt
schaltet nicht hor-
bar ein und das
Wasser bleibt
kalt.

Der FlieBwasserdruck ist
zu gering.

— Drehen Sie das Eckventil weiter auf.

— Montieren Sie einen Strahlregler.

— Stellen Sie sicher, dass der Wasserdruck
korrekt ist.

Die Wasserrohre sind
verschmutzt.

Benachrichtigen Sie lhren Fachhandwerker.

Die Wassertem-
peratur schwankt.

Der Wasserdruck
schwankt.

Die elektrische Spannung
schwankt.

Benachrichtigen Sie lhren Fachhandwerker.

Die
Warmwasser-
temperatur ist zu
niedrig.

Die Durchfluss ist zu
hoch.

Die Einlauftemperatur ist
zu niedrig.

— Zapfen Sie eine geringere Wassermenge.

— Drehen Sie das Eckventil weiter auf.

— Wenn Sie die Stérung nicht beheben koénnen,
dann benachrichtigen Sie lhren Fachhand-
werker.

Die Leistungsaufnahme
ist zu niedrig.

Benachrichtigen Sie lhren Fachhandwerker.
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Vaillant Group Austria GmbH

Forchheimergasse 7 A-1230 Wien

Telefon 0570 50-0 Telefax 0570 50-11 99

Telefon 0570 50-21 00 (zum Regionaltarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abwei-
chende Tarife - nahere Information erhalten Sie bei lhrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at

www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und dirfen nur mit schriftlicher Zu-

stimmung des Herstellers vervielfaltigt oder verbreitet werden.
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